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упомянутой резолюции, не должны нарушаться. 
Вполне очевидно, что назначение дипломатиче­
ского представителя при сионистской группиров­
ке является нарушением, в интересах сионистов, 
status quo, каковой Совет Безопасности стремил­
ся обеспечить в течение срока перемирия. 

Вот почему правительство Сирии, считая, что 
такое решение правительства Соединенных Шта­
тов противоречит всем принципам права, а в 
частности резолюции Совета Безопасности, вы­
нуждено заявить самый решительный протест. 

ДОКУМЕНТ S/869 

Каблограмма Посредника Организации 
Объединенных Наций от 7 июля 1948 
года на имя Генерального Секретаря 
относительно продления перемирия в 
Палестине 

[Подлинный текст на английском языке] 
7 июля 1948 года 

Для передачи Председателю Совета Безопасности 
В связи с вопросом продления перемирия в 

Палестине, отмечаю совершенную неудовлетвори­
тельность одного из аспектов настоящего переми­
рия и необходимость в связи с этим занятия Со­
ветом Безопасности строго определенной позиции. 
Невзирая на неоднократные представления над-
лежащим арабским представителям, подача воды 
в Иерусалим была прекращена 11 июня, в день 
вступления перемирия в силу, и не возобновля­
лась в течение всего срока перемирия. Я уве­
домил премьер-министра Трансиордании, что это 
положение является грубым нарушением условий 
перемирия, так как по истечении последнего насе­
ление города неизбежно окажется в худших ус­
ловиях, чем вначале, ибо оно было вынуждено из­
расходовать все запасы воды. Хотя арабские вла­
сти официально не запрещали подачи воды по 
трубам, проходящим по территории под их кон­
тролем, тем не менее постоянные оттяжки при­
нятия решения сводились к тому же. Поскольку 
конвоируемые обозы с продовольствием для Иеру­
салима регулярно проходили через арабские ли­
нии, позиция арабов необъяснима. 

Всякое решение Совета Безопасности в от­
ношении продления перемирия должно ясно 
установить, что вода, продовольствие и прочие 
предметы невоенного снабжения будут подавать­
ся в Иерусалим под наблюдением Организации 
Объединенных Наций и в соответствии с уста­
новленными ею правилами. 

Граф БЕРНАДОТТ 

ДОКУМЕНТ S/870 
Письмо представителя временного пра­

вительства Израиля от 7 июля 1948 
года на имя Генерального Секретаря, 
с препровождением ответа на предло­
жения Посредника Организации Объ­
единенных Наций (S/863) 

[Подлинный текст на английском языке] 
7 июля 1948 года 

От имени временного правительства Израиля, 
настоящим имею честь препроводить для сведе­

ния Совета Безопасности текст ответа министра 
иностранных дел Израиля на предложения, пред­
ставленные графом Бернадоттом правительствам 
Израиля и арабских государств. 

Обри С. ЭБАН 
Представитель временного 

правительства Израиля 

«От имени временного правительства Израиля 
имею честь представить следующие замечания по 
поводу предложений, сделанных Вами в Вашем 
письме от 27 июня в качестве возможной основы 
для переговоров, направленных к выполнению 
Вашей задачи «способствовать мирному урегу­
лированию будущего положения в Палестине». 

1. Временное правительство Израиля с удив­
лением отметило, что Ваши предложения как буд­
то игнорируют резолюцию Генеральной Ассам­
блеи от 29 ноября 1947 года, которая остается 
единственным имеющим силу международным по­
становлением по вопросу о будущем государст­
венном устройстве Палестины. 

Временное правительство также с сожалением 
констатирует, что в формулировке Ваших пред­
ложений Вы, повидимому, не вполне учли наибо­
лее важных данных положения в Палестине, а 
именно фактического образования суверенного 
государства Израиль на территории, предназна­
ченной для этого в резолюции Ассамблеи, и дру­
гих территориальных изменений, которые про­
изошли в результате отражения нападения, про­
изведенного на государство Израиль палестин­
скими арабами и правительствами соседних 
арабских государств. 

2. Временное правительство Израиля позволя­
ет себе Вам напомнить, что еврейский народ при­
нял разрешение вопроса, фигурирующее в ре­
золюции Генеральной Ассамблеи, как компро­
мисс, влекущий за собой тяжелые жертвы с его 
стороны, а территорию, предназначенную для ев­
рейского государства, •— как не подлежащий 
урезке минимум. По твердому убеждению вре­
менного правительства Израиля, положения, ка­
сающиеся территории еврейского государства, 
должны быть в настоящее время изменены к луч­
шему, как ввиду выявившейся гибельности араб­
ской агрессии для безопасности и целостности 
Израиля, так и в силу результатов, достигнутых 
Израилем при отражении этой агрессии. В свя­
зи с этим временное правительство желает ука­
зать, что способ разрешения территориального 
вопроса, предусмотренный резолюцией, был ос­
нован на разделе Западной Палестины между 
еврейским народом и арабским населением Па­
лестины. Включение арабской части Палестины 
в территорию одного из соседних арабских го­
сударств в корне изменит постановку вопроса 
границ. 

3. Временное правительство Израиля не мо­
жет согласиться ни на какое ограничение сво­
боды и суверенитета израильского народа в его 
независимом государстве. Хотя основной целью 
политики Израиля является установление мир­
ных и дружественных отношений с соседями на 
основе возможно тесного сотрудничества во всех 
областях, международные соглашения, необходи­
мые для осуществления такой политики, не мо­
гут быть навязаны Израилю, а могут быть за­
ключены лишь в результате договоренности, до-
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